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Greetings from (Cesar (Chaves

Dear Brothers and Friends,

I have concluded a two - month trip to visit the farm workers lead-
ing the grape boycott in the United Statee and Canada. While visiting,
I found thousands of men and women who believe this strike and boycott
ig their burden as much as ours. I was overwhlemed by the concern for
peace and brotherhood which rests in the hearts of men.

My travels taught me an important lesson. Men who seek peaceful
but meaningful change are not perplexed by long struggles. Over and a-
gain I was told: "We will be with you until you win -- even if it takes
a lifetimel"

This experience I have had these past weeks gives me confidence
that your support will continue, and makes me bold in appealing for con-
tinued boycott action and fimancial aid. Together we shall bring justice
to America's farm workers.

Viva la Causa,
6«-«15’,
Cesar E. Chavez, Director
United Farm Workers Organizing Committee

AFL-CIO

Pagbare Mula RKay
Cevar (Claves

Mga Kapatid at mga Kaibigan,

Nakatapos ako sa dalawewg buwang paglalakbay-dalaw sa ating naiibat-
tbang dako ng Grape Boycott sa Amerika at sa Canada. Sa panahon ng aking
pandadalaw, natagpuan ko'ng mayroong libu-libong mga taong naniniwala na
ang aklasan natin at ang boycott sa ubas ay sa kanila rin. Ang aking
kalooban ay umaapaw sa kasayahan tuwing aking maaala-ala ang kapayapaan
at kapatirang namumugad sa puso ng lahat ng tao.

Ang aking paglalakbay ay nakapanturo sa akin ng isang mahalagang
aral. Ang sinwmang naghahanap ng mapayapa ngunit makahulugang pagbabago
ay hindi nilalabuan ng mahabang pakikibaka. Ako'y paulit-ulit na pina-
ngakuan: "Kami ay kasama mo hanggang tayo ay mananalong Lubos -- maski
pa abutin ng panghabang-buhay.!"

Ang aking mga pinagdaanan nitong nakalipas na ilang linggo ay siyang
nagbtbigay sa akin ng panintwalang ang inyong panaklulo ay maging panu-
luyan, at siyang nagbibigay sa akin ng lakas-loob sa paghingi sa inyo
ng patuloy na pantulong sa ating boycott at pantulong rim sa ating mara-
ming pang-gastahan. Sama-sama nating iyalay sa mga nagpapatulong-pawis
sa bukid ang tunay na kahulugan ng katarungan.

Mabuhay ang Katarungan,
S aa T
Cesar E. Chavez, Director
United Farm Workers Organizing Committee

AFL-CIO
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Un Salude (ordial
de Cevar (have;

Queridos Hermanos y Amigos,

He terminado un viaje de dos meses en el cual visité a los campe-
stnos que dirigen el boicot de uvas, encontré miles de hombres y mujeres
que creen que esta huelga y boicot les interesa tanto como a nosotros.
Estuve admirado por la preocupacion de paz y hermandad que ilumina los
corazones de los hombres.

M viaje me ensend una leccidn <timportante. Los hombres buscan un
cambio soctal por medio de la paz para mejorar el bienestar de los des-
heredados y no se intimidan por la duracion de esta lucha. Una y otra
vez mi dijeron: "Estaremos con usted hasta lograr el triunfo -- aunque
demoremos toda una vidal"

La experiencia que he tenido durante estas pasadas semanas me in-
funde confianza y sé que el apoyo de ustedes continuara, y me da fuerzas
para pedirles que sigan la accidn del boicot y la ayuda monetaria. Jun-
tos consegiremos la justicia para los campesinos de toda America.

Viva la Causa,

,AEEEg;j:1L4zI Eft

Cesar E. Chavez, Director

United Farm Workers Organizing Committee

AFL-CIO

Rageac a Lac'amen
Ren (Cesar (Chaves

Daydayawec ken patgec onay nga cacabsatco,

Calip-lippas co a nagviaje <ti onos ti doa a bolan nga nagvisita
eadagiti cacabsat tay nga trabajadores ti taltalon nga wnaibaon nga or-
ganizador ti boycott ti uba cadagiti eciudades ti America ken Canada.
Rinibo-ribo nga bab-bai ken lallaki nga mam-mati ken mayat nga bumadang
iti1 tu-oe ken rigat tayo iti "Strike ken Boycott!' Nala-us ti tari-gagay
ken ayatda nga ma-adda-an ti naim-puzoan nga panag cacabsat ken capia
ti amin a tat-tao ti lobong.

Bayat daytoy nga pinagviajec iti nadoma-doma nga logares, na-adal
eo nga iti tat-tao nga agayat iti napateg nga pagsaya-atan, saan nga
maririboe ti capanonotan da gapo iti kinabayag ti rigat nga lae-lac-
amenda bayat tiempo nga pina-ngi-salisalda iti pag nam-ayan ti biag.

Agsipod iti daytoy nga maimatangac, natalekac cadacay nga cacabsatco
nga taginayonen tay ti laban tayo ken nator-toredac nga agked-dao iti
tulong yo iti boycott ken donation nga cuarta nga mangisigue iti laban-
tayo.

Ti panagto-tunos tayo amin, magun-od ti justiecia cadatayo nga
trabajadores ti amerieca.

Mabuhay !

s can T

Cegar E. Chavez, Director

United Farm Workers Organizing Committee

AFL-CI0

Send to UFWOC, P. O. Box 130, Delano, Calif,
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